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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
V সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা
সমিতিও হইয়াছে। দেশের লোককে জাতীয় ভাবে শিক্ষা দেওয়া হউক, একথাও অনেকে বলিতেছেন, এবং উদ্দেশ্য সিদৃদ্ধির নিমিত্ত কাজও আরম্ভ করিয়াছেন । কিন্তু জাতীয় অর্থে কেবল কি বাংগালী প’জাবী মরাঠী ইত্যাদি বুঝিতে হইবে ?
৯ । মাতৃভাষা শিখিতেই হইবে। ইংরেজী-ভাষাও শিখিতে হইবে। এই দুইএর উপর আর এক ভাষা শিখিবার বোঝা মাথায় চাপাইলে ছাত্র কি আঁত্যন্ত পীড়িত হইবে না ? ংস্কৃত আঁাবী প্রভৃতি পুরাতন ভাষা শিক্ষা দেশের আঁধিকাংশ লোকের পক্ষে অনাবশ্যক । এই সকল ভাষা শিখিতে যত সময় লাগে, সে সময়ে হিন্দী তামিল ইত্যাদি কোন এক চলিত ভাষা শিখিলে সামাজিক ধর্ম সাধনে প্রচুর সাহায্য হইতে পারে। সংস্কৃত আঁবাঁ ফার্স ভাষার রত্নসমূহ বাগলা ও অন্যান্য চলিত ভাষার আঁকার পাইয়া সেই সেই ভাষার সম্পত্তি হইতেছে । অন্যান্য সাহিত্যশালী ভাষারও হইবে, এমন আশা আছে। র্যাহারা প্ৰাচীন ভাষা শিখিয়া সে ভাষার সাহিত্যরসে নিমগ্ন হইতে চান, তাহাদের পথও উনমুকুত আছে। দেশের প্রাদেশিক ভাষা শিক্ষা বিষয়ে কলিকাতা বিশ্ববিদ্যালয় নুতন ব্যবস্থা করিয়াছেন। কিন্তু বোধ হয় বহু বিদ্যালয় সংস্কৃত ও ফাসীর মায়া কাটাহঁতে পরিবে না । ব০গীয়-শিক্ষা-পরিষৎ পারিয়াছেন কি না, মনে
হইতেছে না ।
১০ । কোন বাণ গালী আশা করেন, কালে বাণ গলা ভারতভাষা হইতে পারে। আশার কএকটী হেতু আছে। বংগদেশ ভারতের মস্তিষ্ক, এবং বাগলাভাষায় সাহিত্যের य०१ोंal उठ उठiब्रड)- উন্নতি যত হইয়াছে, অন্য কোন প্ৰাদেশিক ভাষায় তত হয় নাই । ভাষা হইতে পারে হিন্দী ভাষার দুই পাঁচ খানি বহি বাণ গলায় অনুবাদিত হইয়াছে। না কি ? অন্য কোন প্ৰাদেশিক ভাষার হইয়াছে বলিয়া শুনি নাই। সকল ভাষাতেই অনুবাদের যোগ্য গ্ৰন্থ আছে । ব০গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ সে সকল গ্ৰন্থ বা0গলা ভাষায় অনুবাদ করাইলে নিজের গন্তব্য হইতে দুরে যাইবেন না । ইহাতে বাণ গলার গৌরব বৃদূধি হইবে, অন্য প্রদেশবাসীর সহিত বাণ গালীর সহানুভূতি রুদূধি হইবে । হিন্দী ও গুজরাতী ভাষায় কোন কোন বাগলা বহির অনুবাদ হইয়াছে। বহু বৎসর হইল কণাড়ীভাষী কোন ভদ্রলোক বাগলাভাষা শিখিয়া বাগলা পাঠশালার কোনু । কোন পুস্তক কণাড়ীভাষায় অনুবাদ করিয়াছেন। সংস্কৃত ভাষায় বিদূষী এক মরাঠা মহিলা একবার লেখককে বলিয়াছিলেন, তিনি হিন্দী অপেক্ষ বাণ গলা সহজ মনে করেন, কারণ তিনি দেশ ভ্ৰমণ করিবার সময় বাণ গলা কথা সহজে বুঝিতে পারিয়াছিলেন ।
১১ । কতকগুলি বিষয়ে বাণ গলা শেখা সহজ। বাণ গলায় পুং ও স্ত্রীলিগ ব্যতীত ক্লীবলিঙ্গ শব্দ নাই, অচেতন পদার্থ ও নিকৃষ্ট প্রাণিবাচক শব্দের পুং স্ত্রীভেদ নাই, --বািগলা ভাষার বিশেষণের ভেদে লিগগভেদ না করিলেও চলে, ধাতুভেদে ক্রিয়াপদের উপযোগিতা। বিভকৃতির ভেদ হয় না, কর্ম ও ভাববাচ্য প্রয়োগ প্ৰায় আবশ্যক হয় না,
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